تعبير و خطاب و إيميل و قطعة عن ثورة الشباب 25 يناير 
 1-paragraph:
Write a paragraph about the Revolution of the Youth
Revolution Of The Youth
           On the 25th of January, 2011 thousands of Egyptian young men and women marched peacefully to Tahreer Square in Cairo and in many other Cities in Egypt such as Alexandria, Suez and Ismailia. They all demanded Mubarak's overthrow and the resignation of his government. They wanted a civilian state where peace, love, equality, standard of living and new job opportunities for the millions of unemployed youth. Finally they succeeded in achieving some of their demands, but after a big number of them had sacrificed their lives to create a new Egypt, where people have the right to say their opinions freely 

          Without fear, with a new government that acts to achieve comprehensive development and social reform. They have put an end to Mubarak s era which included unfair treatment to the Egyptian people, social injustice, a lot of detainees without judgment, forging the elections and corruption. The demonstrated young people also demanded constitutional amendments and authority transition, so that peace safety and security would prevail all over Egypt. The World will never forget this great uprising of the great Egyptian youth.
2- Letter:
Write a letter to your friend Jon in England to tell him about the Revolution of the Youth your name is Hassam.

Dear Jon,

               Fancy holding my pen to write about this great historical event which had recorded one of the greatest revolutions ever.

              On the 25th of January, 2011 thousands of Egyptian young men and women marched peacefully to Tahreer Square in Cairo and in many other Cities in Egypt such as Alexandria, Suez and Ismailia. They all demanded Mubarak's overthrow and the resignation of his government. They wanted a civilian state where peace, love, equality and standard of living and new job opportunities for the millions of unemployed youth. Finally they succeeded in achieving some of their demands, but after a big number of them had sacrificed their lives to create a new Egypt, where people have the right to say their opinions freely without fear, witha new government that acts to achieve comprehensive development and social reform.  
              They have put an end to Mubarak's era which included unfair treatment to the Egyptian people, social injustice, a lot of detainees without judgment, forging the elections and corruption. The demonstrated young people also demanded constitutional amendments and authority transition, so that peace safety and security would prevail all over Egypt. The World will never forget this great uprising of the great Egyptian youth.
I'd like to hear from you and your friend about Egyptian revolution soon.                                                                  Yours                                                                                                                                                                        Hassam
3- E-mail
	To:               Jon_2000@yahoo.com

	From:           elomda_3000@yahoo.com

	About:           Revolution of the Youth

	Dear Jon,

               Fancy holding my pen to write about this great historical event which had recorded one of the greatest revolutions ever.

 On the 25th of January, 2011 thousands of Egyptian young men and women marched peacefully to Tahreer Square in Cairo and in many other Cities in Egypt such as Alexandria, Suez and Ismailia. They all demanded Mubarak's overthrow and the resignation of his government. They wanted a civilian state where peace, love, equality and standard of living and new job opportunities for the millions of unemployed youth. Finally they succeeded in achieving some of their demands, but after a big number of them had sacrificed their lives to create a new Egypt, where people have the right to say their opinions freely without fear, with a new government that acts to achieve comprehensive development and social reform.  
          They have put an end to Mubarak s era which included unfair treatment to the Egyptian people, social injustice, a lot of detainees without judgment, forging the elections and corruption. The demonstrated young people also demanded constitutional amendments and authority transition, so that peace safety and security would prevail all over Egypt. The World will never forget this great uprising of the great Egyptian youth.
                          I'd like to hear from you and your friend about Egyptian revolution soon

Yours

Hassam


4- Passage:
          The 2011 Egyptian protests are street demonstrations that began in Egypt on 25 January 2011 and had an effect on Friday 28th (the day of anger). The protests began with tens of thousands marching in Cairo and a string of other cities in Egypt. The 2011 protests have been the largest demonstrations seen in Egypt since the 1977. It includes participants from a variety of socio-economic backgrounds and faiths. There were a lot of causes that arouses the protestors: police brutality, lack of free elections and free speech, and corruption, as well as economic issues including high unemployment, food price inflation, and low minimum wages. The primary demand from protest organisers is the end of the Hosni Mubarak regime, and a new government that represents the interests of the Egyptian people, and respects rights of freedom and justice. International response to the protests has been mixed, though most have called for some sort of peaceful protests. At last, the Egyptian people succeeded in obtaining most of their demands. 

A- Answer the following questions:

1- How do the 2011 protests differ from earlier protests?

2- What do the demonstrators mainly want?

3- Do you think the 2011 revolution is in favour of the Egyptians? Why?

B-Choose the correct answer:

4- One of these is not a cause of the problem.

  a- police treatment   b- free election  c-low wages    d- food price

5- The participants in the demonstrations are ……… in their culture.

  a- the same           b- similar         c- different       d- identical

[image: image2.emf]

[image: image3.emf]

[image: image4.wmf]
Events of 25 th of January 
	revolution of youth
	ثورة الشباب 
	popular organizations 
	منظمات شعبية 

	white revolution
	الثوره البيضاء 
	defend against
	يدافع ضد 

	facebook youth
	شباب الفيسبوك 
	bulliers  = thugs
	البلطجية  

	not support political party
	لاينحازو لحزب سياسى 
	fugitives from prison
	الهاربون من السجون

	claim legitimate rights
	المطالبة بحقوق مشروعة
	the absence of a security
	غياب أمنى 

	hold peaceful demonstration
	يقوم بمظاهرة سلمية
	committee of
	لجنة من

	a protest against
	احتجاج ضد
	constitutional legitimacy
	شرعية دستورية 

	a march
	مسيرة
	item of  (law - constitution)
	بند من (القانون – دستور) 

	call  for
	ينادى من أجل
	all the forces of the people
	جميع قوى الشعب

	a sit
	اعتصام 
	injustice and tyranny
	الظلم والأستبداد 

	sitters
	المعتصمون
	make demands
	يحقق مطالب 

	call for freedom
	ينادى من أجل الحرية
	without any damage to 
	دون أى اضرار بـ

	Tahrir square
	ميدان التحرير
	public property
	الممتلكات العامة

	the symbol of freedom 
	رمز الحرية 
	the right to determine the fate 
	الحق فى تحديد مصير

	revolution against corruption
	ثورة ضد الفساد 
	witness a major change
	تشهد تغيير كبير

	power change
	تغيير السلطة
	revolution hasn't been seen 
	ثورة لم تشهد من قبل

	the departure of president
	رحيل الرئيس
	unique civilized revolution
	ثورة فريدة ومتحضرة

	the muslim brotherhood
	الأخوان المسلمين 
	prove to all the world that 
	تثبت للعالم كلة أن 

	violent clashes
	مصادمات عنيفه 
	time of distress and crisis
	وقت الشدة والأزمة 

	warned curfew
	حذر تجول
	forget their differences
	ينسى خلافاتهم 

	supporters / opponents
	المؤيدون \ المعارضين
	personal interests
	المصالح الشخصية 

	foreign agents
	عملاء أجانب 
	the voice of reason
	صوت العقل

	demands / claims
	مطالب 
	resort to 
	نلجأ الى 

	riots
	الشغب 
	the language of dialogue
	لغة الحوار

	destruction of infrastructure
	تدمير البنية التحتية
	not allow foreign interference
	لانسمح بتدخل أجنبى 

	government property
	الممتلكات الحكومية
	respect all the views of
	نحترم كل أراء 

	security measures
	تدابير \ اجراءات أمنية 
	all opinions expressed
	كل الأراء المطروحة 

	citizenship
	المواطنه
	radical and  immediate solution
	حل جزرى وفورى

	gain confidence
	يكسب ثقة
	the negotiating table
	مائدة المفاوضات

	foreign intervention
	تدخل اجنبى 
	constitutional amendments
	تعديلات دستورية

	form a new government
	يشكل حكومة جديدة
	violate /spoil
	ينتهك حرمه ( القانون)  \ يفسد

	insure security
	يضمن الأمن
	outlaws
	الخارجون عن القانون 

	impose by force
	يفرض بالقوة
	violators of the law
	المخالفون للقانون 

	demanding
	المطالبة 
	enemies of the state
	أعداء الدولة 

	step down from authority
	يتنحى عن السلطة 
	haters and traitors
	الحاقدين والخونة

	political affiliation
	انتماء سياسى
	personal gain
	مكاسب شخصية

	treason = betraying home 
	خيانه الوطن 
	closer to power
	الأقتراب الى الحكم 

	immediate investigation
	التحقيق الفورى
	and promises of reform
	وعود بالأصلاح 

	cause serious damage to
	يسبب ضرر فادح لـ 
	enjoy the freedom
	ننعم بالحرية

	trial the involvers
	محاكمه المتورطيين 
	our duty and our responsibility
	واجبنا ومسؤوليتنا

	lurking
	المندسين 
	be patient and wait
	نصبر وننتظر

	with personal interests
	ذو المصالح الشخصية 
	remove the adverse effects
	ازالة الأثار الضارة

	beneficiaries 
	المستفدين 
	unite together
	نتحد معا 

	restore calm and security
	اعادة الهدوء والأمن 
	face the challanges
	مواجهة التحديات

	the security and safety of 
	امن وسلامة 
	compensate for losses
	نعوض الخسائر

	work together
	نتكاتف معا 
	constructive solutions
	حلول بناءة

	huge economic losses
	خسائر اقتصادية هائلة 
	respond to the call
	يستجيب لنداء

	appeal to all parties and sects
	نناشد كل احزاب وطوائف
	the opportunity to negotiate
	فرصة للتفاوض

	the tyrannical regime
	النظام المستبد
	settlement and discipline
	الأستقرار والنظام

	realize the extent of the losses
	ندرك مدى الخسائر 
	in order to prevail calm
	لكى يعم \ يسود الهدوء

	uncountable losses 
	خسائر لاحسر لها 
	internal /external issues
	القضايا الداخلية \ الخارجية

	resulted from chaos
	الناجمة \ الناتجة عن الفوضى 
	looting  (traitors)
	نهب وسلب ( الخونة)

	wage campaign against
	نشن حملة  ضد 
	violence acts against
	اعمال العنف 

	wasting public money
	اهدار المال العام
	sabotage and destruction of
	تخريب وتدمير

	burning government property
	احراق ممتلكات عامه
	stick to
	نلتزم بـ \ نتمسك بـ 

	tear gas canisters
	قنابل مسيلة للدموع  
	destroyers and criminals
	المخربين والمجرمين

	fear =horror = terror
	رعب - خوف
	the blackmailers
	المبتزين

	panick among citizens
	زعر بين المواطنين
	emergency law
	قانون الطوارئ

	pursue the traitors
	نلاحق الخونة
	security precautions
	احتياطات أمنية 

	spoilage = robbing
	سلب ونهب      
	rations and goods 
	سلع غذائية وتموينية

	massacre = blood bath
	مجزرة
	calls for help                   
	استغاثة

	social justice
	العدالة الاجتماعية 
	safety and security 
	الأمان والأمن   

	social reform
	 الإصلاح الاجتماعي                    
	bank disruption         
	تعطيل البنوك

	a radical change       
	 تغيير جذري        
	authority transition  
	انتقال السلطة          

	stock exchange = bourse
	البورصة            
	self determination
	تقرير المصير      

	bequeathal =inheritance 
	التوريث
	praise                
	يشيد بـ

	trouble makers           
	مثيرى الشغب
	resignation  
	استقالة

	inhuman practices 
	ممارسات لا إنسانية  
	retirement
	التنحى


Terrorist acts 
	Egypt was exposed to
	 تعرضت مصر
	the terrorist incident
	الحادث الأرهابى

	interior Ministry
	وزارة الداخلية
	civil war
	الحرب الاهلية

	foreign elements
	عناصر أجنبية
	sparked angry protests
	أثارت احتجاجات غاضبة.

	bombings of Alexandria
	تفجيرات الاسكندرية
	break out
	تندلع

	sectarian strife = sedition Taikip
	الفتنة الطائقية
	our dear country Egypt
	وطننا الغالي مصر

	all sects of society
	كل طوائف المجتمع
	work for its prosperity
	العمل من أجل ازدهاره

	Muslims and Christians
	المسلمين والمسيحيين
	We all are united
	كلنا متحدون

	religious officials
	المسؤولين الدينيين  
	condemned strongly 
	ادان بشدة

	expressed their full outrage
	أعرب  عن غضبهم الكامل
	a Coptic church
	كنيسة قبطية

	should be united
	يجب توحيد
	aimed to destabilize the unity
	زعزعة الوحدة

	peaceful demonstrations
	المسيرات(مظاهرات) السلمية
	exploded / a car bomb
	انفجرت \ سيارة ملغومة

	an expression of 
	تعبيرا عن
	ssinful and cowardly
	اثم و جبان

	resentment and condemnation
	الإستياء والإستنكار
	the security of the homeland
	أمن الوطن                

	Muslims and Copts
	مسلمين وأقباط
	in an attempt to
	في محاولة لـــ              

	call for peace and cooperation
	يدعو للسلام والتعاون
	a peace-loving country
	بلد محب للسلام

	one tissue ( weaving)
	نسيج واحد
	against violence terrorism
	ضد العنف والأرهاب

	differentiate among
our national security
	يفرق بين

أمننا القومى
	threaten the security of citizens

disastrous consequences
	يهدد أمن المواطنين

عواقب وخيمة

	stand as a one man
	ننقف كرجل واحد
	to face an terrorist act
	لمواجدهة أى عمل ارهابى

	attempt to drive a wedge between
	محاولة للوقيعة بين
	accused foreign hands
	اتهم أياد أجنبية

	all heavenly religions
	كل الأديان السماوية 
	the deadly attack on
	الهجوم القاتل على

	hold a demonstration against
	يقوم بمظاهرة ضد
	settlement /stability
	تسويه / أستقرار 

	reject
	ينبذ – يرفض 
	extremism
	التطرف

	unrest
	القلق
	security measures  
	اجراءات أمنية            

	terrorist acts   
	أعمال ارهابية 
	secure
	يؤمن

	worship house
	دار العباده 
	mosques \ churches
	المساجد \ الكنائس 

	damage
	يتلف
	cause losses
	يسبب خسائر 


/ A shark attack Sharm el-Sheikh               Prominent Scientists

	granted the necklace of the Nile
	منح قلادة النيل
	in three separate attacks
	ثلاث هجمات منفصلة

	curative services 
	خدماته علاجية 
	shark attack
	هجوم لسمك القرش

	free of charge
	مجانية
	the Red Sea resort
	منتجع البحر الأحمر

	we are grateful to    
	نحن شاكرين لـ
	while snorkelling
	أثناء الغطس

	a cure for cancer
	علاج للسرطان
	expressed his extreme sadness
	عبر عن حزنه الشديد

	to take into account
	يأخذ بعين الاعتبار
	resort to
	يلجأ الى

	tense of responsibility   
	الشعور بالمسئولية               
	foreign experts
	الخبراء الأجانب 

	sense of loyalty     
	الشعور بالولاء                            
	put an end to
	لوضع حد لـ 

	sense of belonging 
	شعور بالانتماء           
	protect its beaches
	لحماية شواطئ 

	honour
	تكرم \ تكريم
	endanger 
	يعرض للخطر

	prominent scientists
	علماء بارزين
	secure against
	يؤمن


Elections of People's Assembly

	parliament elections
	الانتخابات البرلمانية
	make his own decision
	يتخذ  قرارة بنفسه

	people's Assembly
	مجلس الشعب
	democratic experience
	التجربة الديمقراطية

	strong competition
	منافسة قوية
	trust to represent
	يثق به لتمثيل

	The recent elections have 
	الأنتخابات الأخيرة
	supervision of judiciary.
	إشراف القضاء

	candidates of parties
	مرشحين الأحزاب
	the public interest
	المصلحة العامة
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Some  Vocabulary for translation
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